- Mouleuse a laminoir
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Moldeadora laminadora

Moulding machine




Optional jor 2-cylindres moael: final long loaj moulder with conveyor jor

l l Mouleuse a laminoir 500/600 mm.

La mouleuse a lamonoir mod. est une machine qui résout les problémes des petites boulangeries, ol I’espace est limié. Elle est construite en
duraluminin et acier; les cylindres de 500/600 mm de long sont rectfiés et chromes, et dotée de 3 manchos de feutre trés résistants et de longue
durée. Elle est montée sur quattre roulettes pivotantes avec systém de retour des patons enroulés avec une raclette et des étangéres en acier inox
pur reculliv le produit. 1l est possible de passer du laminage ao moulage avec la machine en mouvement, an actionnant une commande spéciale
aiutee sur la partie antérieure de la machine. Elle est dotée d’un dispositif pour la préventién des accidents ao normativt C.E.

LOption pour le modele a 2 cylindres: machine pour la production de baguettes a la fin de la ligne avec bande transporteuse pour la production
de petits pains long.

&  Moldeadora laminadora 500/600 mm.

La moldeadora laminadora es una maquina que resulve el problema de las pequefids panaderias, donde el espacio es limitado. Esté construida
en fundicion de alluminio y acero; los rodillos de 500/600 mm. de longitud, estan rectificados y crumados a espesor constante. Esta dotata de 3
fieltros muy resistentes y duraderos, estd montada sobre cuatro redas giratorias y dispone de un sitema de regreso de las plezas enrolladas, con
pala rascadora y bandejas de recoleccion del producto de acero inoxidable. Con la maquina en marcha se expresamente colocado sobre la parte

anterior de la maquina. Esta dotada de un dispositivo de preventian de los accidentes, de confirmidad con las normas C.E.
Opcional para los modelos de 2 cilindros: formadora de barras final con cinta transportadora ara producir barras de pan penquerias.

Filonatore finale * Final laf belt
Allongeuse finale * Filonador final

Kw LARGHEZZA - LERGEUR ALTEZZA - HAUTER LUNGHEZZA - LONGEUR PESO - POIDS CAPACITA - CAPACITE
WIDTH - AUCHURA HEIGHT - ALTURA LENGHT - LONGITUD WEIGHT - PESO CAPACITY - CAPACIDAD
POSIZIONE DI LAVORO POSIZIONE DI RIPOSO
FR 500 2C WORKING POSITION RESTING POSITION .
0,75 mm. 830 mm. 1200 MACHINE TRAVAIL MACHINE FERMEE kg. 145 gr. 20%950
POSICION TRABAJO POSICION CERRADA
1250 900
Kw LARGHEZZA - LERGEUR ALTEZZA - HAUTER LUNGHEZZA - LONGEUR PESO - POIDS CAPACITA - CAPACITE
WIDTH - AUCHURA HEIGHT - ALTURA LENGHT - LONGITUD WEIGHT - PESO CAPACITY - CAPACIDAD
POSIZIONE DI LAVORO POSIZIONE DI RIPOSO
FR 600 2C WORKING POSITION RESTING POSITION .
0,75 mm. 930 mm. 1200 MACHINE TRAVAIL MACHINE FERMEE kg. 165 gr. 20¥950
POSICION TRABAJO POSICION CERRADA
1250 900
Kw LARGHEZZA - LERGEUR ALTEZZA - HAUTER LUNGHEZZA - LONGEUR PESO - POIDS CAPACITA - CAPACITE
WIDTH - AUCHURA HEIGHT - ALTURA LENGHT - LONGITUD WEIGHT - PESO CAPACITY - CAPACIDAD
FR 500 2Cx
1,12 mm. 830 mm. 1200 1850 kg. 160 gr. 207950
Kw LARGHEZZA - LERGEUR ALTEZZA - HAUTER LUNGHEZZA - LONGEUR PESO - POIDS CAPACITA - CAPACITE
WIDTH - AUCHURA HEIGHT - ALTURA LENGHT - LONGITUD WEIGHT - PESO CAPACITY - CAPACIDAD
FR 600 2Cx
1,12 mm. 930 mm. 1200 1850 kg. 175 gr. 207950

Dimensioni e dati tecnici possono subire variazioni. - All dimension and technical data are subject to alterarion.
Les dimensions et les données qu’a titre indicatif. - Las dimensiones y los datos tecnicos son suceptibles de variaciones.
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